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English - Sunday March 24%", 2019

09:00 Entrance

German - Sonntag, 24. Mdrz 2019

09:00 Einlass

Chair: Bregje Verhoeven, Anita Waldmann
09:15 Welcome & Housekeeping
Introducing the EBMT PAC
Prof. Peter Bader

Part1 09:30-11:00
Chair: Stefanie Yilmaz, Lola Manterola

Short overview and new possibilities in stem cell
transplants
Dr. Gesine Bug

CAR-T cells or Transplantation? pros/cons
Prof. Peter Bader

Inclusive time for Q&A

Vorsitz: Bregje Verhoeven, Anita Waldmann
09:15 BegriiBung & Organisatorisches
Vorstellung des EBMT Patienten Komitees
Prof. Peter Bader

Teil1 09:30-11:00

Vorsitz: Stefanie Yilmaz, Lola Manterola
Kurzer Uberblick und neue Moglichkeiten bei
Stammzelltransplantation

Dr. Gesine Bug

CAR-T Zellen oder Transplantation ? Pro/Kontra
Prof. Peter Bader

Inklusiv Zeit fiir Fragen

11:00 Coffee break

Part2 11:30-13:00

Chair: Guy Bouguet, Gillian Adams

11:00 Kaffeepause

Teil2 11:30-13:00
Vorsitz: Guy Bouguet, Gillian Adams

New treatment possibilities in GvHD
Prof. Francis Ayuk

Fertility & Sexuality
Dr. Herrad Baurmann

Ananda Plate

Inclusive time for Q&A

Neue Behandlungsmaoglichkeiten bei GvHD
Prof. Francis Ayuk

Kinderwunsch & Sexualitat
Dr. Herrad Baurmann

Ananda Plate

Inklusiv Zeit fiir Fragen




13:00 Lunch break

Part3 14:00-15:30

13:00 Mittagspause

Teil 3 14:00-15:30

Chairs: Monika Beffart-Gaines, Antje Knoch

Psycho-Oncological Support & Social Aspects
Isabell Eurich and Kirsten Grabowski

Patient Experiences
Ibrahim Birimoglu and Sarmad Ghori

Inclusive time for Q&A

Vorsitz: Monika Beffart-Gaines, Antje Knoch

Psychoonkologische Unterstiitzung u. Soziale Aspekte
Isabell Eurich und Kirsten Grabowski

Patienten-Erfahrungen
Ibrahim Birimoglu und Sarmad Ghori

Inklusiv Zeit fiir Fragen

15:30 Coffee break

Part4 16:00-16:50

15:30 Kaffeepause

Teil4 16:00 - 16:50

Chairs: Antje Knoch, Hans Martin

What can | do for myself — helpful advises!
Benefit of being active during and after BMT
Annika Wegener

Part5 16:50-17:45 Chair: Antje Koch, Hans

Martin

Vorsitz: Antje Knoch , Hans Martin

Was kann ich selbst fiir mich tun — praktische Tipps!
Vorteil von Bewegung wahrend und nach
Transplantation

Annika Wegener

Teil5 16:50-17:45 Chair: Antje Koch, Hans Martin

Contact between donors and receivers
Deborah Buk

Experiences of a donor-receiver couple
Jacqueline Harfmann (Donor)
Mark Ritson (Receiver)

Special guest presentation from a CAR T patient
Tali Kornhauser

Closing comments Bregje Verhoeven

17:45 Going to join the Congress Opening

Kontakt zwischen Spendern und Empfangern
Deborah Buk

Erfahrungen eines Spender-Empfanger-Paares
Jacqueline Harfmann (Spender)

Mark Ritson (Empfanger)

Spezielle Gastprasentation eines CAR T-Patienten
Tali Kornhauser
Schluss-Kommentar  Bregje Verhoeven

17:45 Aufbruch zur EBMT Kongress

Ceremony

Eroffnungszeremonie




